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RESTAURACE

Taberna de Antonio 
Sánchez (B C2)

 ➔ C/Mesón de Paredes, 13 
Tel. 91 539 78 26 
Út–so 12– 16, 20– 0; 
ne 12– 16
Jen pár kroků od Rastra 
se nachází taverna ote-
vřená v roce 1830 a po-
jmenovaná po toreado-
rovi, který ji založil. Zašlé 
dřevěné části, věkem 
poškrábaný barový pult, 
zažloutlé fotografie, sta-
ré plakáty a od nepaměti 
madridská klasika: cara-
coles (šneci), torrija (ztra-
cený chléb), atd. 
Jídlo 9–15 €.
El Económico (B E3)

 ➔ C/ Argumosa, 9 
Tel. 91 528 16 55 
Denně 13–16.30, 21– 0 
(1 pá–so)
Za barem v rustikálním 
sále vás pohostí zeleni-
nou a krevetami připra-
venými na wok pánvi, 
špenátovými těstovina-
mi, ale také grilovaným 
masem. Jídlo 9– 17 €.
Casa Patas (B D1)

 ➔ C/Cañizares, 10 
Tel. 91 369 04 96 
Po–so 13.30– 16, 20– 0 
(1.30 pá–so)
Podnik slavný pro svá vy-
stoupení flamenka. V re-
stauraci, jež je podepřená 
odlitými železnými pilíři 

a vyzdobená fotkami 
umělců, kteří se zde za-
stavili, si dopřejte chorizo 
fazole nebo dušený býčí 
ocas. Jídlo 10– 21 €.
Matritum (B B2)

 ➔ C/Cava Alta, 17 
Tel. 91 365 82 37 
Po–út 20.30–0.30; 
st–ne 13– 16.30, 20.30– 0.30
Výborná adresa na Cava 
Alta: středomořská ku-
chyně (katalánská coca 
se sardinkami, lístkové 
těsto s krevetami a sme-
tanou) v malém útulném 
sále. Z vinného lístku se 
vám zatočí hlava! 
Jídlo 13– 23€.
Casa Lucio (B B2)

 ➔ C/Cava Baja, 35 
Tel. 91 365 32 52 
Ne–pá 13– 16, 21– 0; so 21– 0
Povinná zastávka ve sta-
rém městě. Královská 
rodina, hvězdy sportu 
i showbyznysu oceňují 
znamenitost tabule s jíd-
ly z celé země. Specialita 
podniku: volská oka! 
Nutná rezervace. 
Jídlo 13– 28 €.

KAVÁRNY, TAPAS 
BARY

El Schotis (B B1)
 ➔ C/Cava Baja, 11 

Tel. 91 365 32 30 
Po–so 13– 16, 20– 0; ne 13– 16
Zdá se, že se v tomto 
lidovém tapas baru od 

roku 1962 nic nezměni-
lo. Jeho jméno je odvo-
zeno od tradičního 
 madridského tance. Re-
staurace v zadním sále.
La Chata (B B2)

 ➔ C/Cava Baja, 24 
Tel. 91 366 14 58 
Čt–po 13– 16.30, 
20.30– 0.30; st 13– 16.30
Rozpoznatelná díky své 
kamenné fasádě, tato 
restaurace s barem na 
Cava Baja je neopome-
nutelnou součástí 
 víkendového tapas 
okruhu. Stále plno 
k prasknutí!
Sanlúcar (B A2)

 ➔ C/San Isidro Labrador, 14 
Tel. 91 354 00 52 
Út–so 13.30– 17, 20.30– 1.30; 
ne 13.30– 17
Pár kroků od baziliky 
San Francisco el Grande 
se nachází malý kousek 
Andalusie, ve kterém se 
mísí katolické obrázky 
s oslavnými plakáty to-
readorů. Kuchyně po 
vzoru města Cádiz.
Nuevo Café Barbieri 
(B D2)

 ➔ C/Ave María, 45 
Tel. 91 527 36 58 
Denně 16– 0.30 (1.30 čt; 
2.30 pá–so; 23.30 ne)
O nezapomenutelné při-
jetí se v této osobité ka-
várně postarají 150 let 
stará impozantní zrcadla 
a nefunkční hodiny... 

Menu s dvaceti druhy 
čajů a káv.
Gaudeamus Café 
(B D3)

 ➔ C/Tribulete, 14 
po–so 11(13.30 so)– 0
Za knihovnou Escuelas 
Pías vás výtah univerzity 
UNED zaveze do této 
 intimní kavárny 
(ve 4. patře) s úchvatnou 
zahrádkou (otevřená 
za příznivého počasí) 
 přesahující střechy 
 Lavapiés.
Delic Café (B A1)

 ➔ Costanilla de San Andrés, 14 
Tel. 91 364 54 50 
Denně 18(11 út–ne)– 2
Kavárna s barem, vyhlá-
šená svými mojitos, v pří-
jemném prostředí malého 
náměstíčka a s uvolně-
nou atmosférou „křížem 
krážem světem“. Perfekt-
ní zastávka na svačinu: 
domácí koláče a malé 
porce světových jídel.

NOČNÍ BARY, 
KLUBY

La Buga del Lobo 
(B E3)

 ➔ C/Argumosa, 11 
Tel. 91 467 61 51 
Út–po 10– 2 (2.30 víkendy)
Bar s naprosto pohodo-
vou a různorodou klien-
telou. Exotické fresky 
jsou dílem renomované-
ho tatéra.

Candela (B D2)
 ➔ C/Olmo, 8 

Tel. 91 467 33 82 
Denně 22– 6
Bájný flamenco bar (za 
svítání zavírá mezi po-
sledními), v němž se stá-
le vznáší duše zpěváka 
Camaróna de la Isla.
Sala Juglar (B D2)

 ➔ C/Lavapiés, 37 
Tel. 91 528 43 81 
Denně 21.30– 3 
(3.30 víkendy)
Ve spodní části baru: 
koncerty všech hudeb-
ních stylů každý večer až 
do zavření, za skromnou 
cenu.
Marula Café (B A1)

 ➔ Cuesta Caños Viejos, 3, na 
rohu C/Bailén, pod mostem 
Tel. 91 366 15 96 
Denně 23– 5.30 (6 pá–so)
Rytmus funku, soulu 
a jazzu rozpaluje bar po 
celé jeho délce.

NÁKUPY

Casa Hernanz (B C1)
 ➔ C/Toledo, 18 

Tel. 91 366 54 50 
Po–pá 9– 13.30, 16.30– 20; 
so 10– 14
Vystát letní frontu vinou-
cí se ulicí je cena za plá-
těné střevíce slavného 
podniku Hernanz, zalo-
ženého roku 1845. 
Del Hierro (B B1)

 ➔ C/Cava Baja, 6 

Tel. 91 364 58 91 
Po–so 11.30–14.30, 17– 21; 
ne 12– 15
Abstraktní motivy různých 
barev zdobí tyto tašky 
ručně malované umělci.
Alma de Ibérico (B B2)

 ➔ C/Cava Baja, 41 
Tel. 91 366 15 24 
Denně 10– 22
Jen stěží se vám nebu-
dou sbíhat sliny pod trsy 
masitých šunek zavěše-
ných u stropu tohoto 
španělského výrobce.
De Piedra (B B1)

 ➔ C/Almendro, 10 
Tel. 91 365 96 20 
Po–pá 11– 14, 17– 20; 
so 11–19; ne 12– 16
V tajné uličce, toto tvůrčí 
klenotnictví odhaluje 
všechny horizonty  barev.
La Antojá (B E3)

 ➔ C/Doctor Fourquet, 17 
Tel. 91 527 63 70 
Út–so 11.30– 15, 18–22; 
ne 12– 15
Kaverna Ali Baba s la-
hůdkami: konzervy, vína, 
olivové oleje, medy a čo-
kolády pečlivě vybrané 
Belindou.
La Fisna (B E3)

 ➔ C/Doctor Fourquet, 30 
Tel. 91 539 56 15 
Po–čt 17.30– 21.30; 
pá–so 11.30– 14.30, 
17.30– 21.30
Stovka doporučených 
vín za méně než 15 € 
a poradenství someliéra.

Calle de la Cava Baja 

na jihu starého Mad-

ridu je vstupní branou 

buržoazní bohémské 

čtvrti Latina. Každou 

neděli sestupuje dav 

lidí k slavnému blešímu 

trhu Rastro: Mezi stánky 

všeho druhu je vzruch 

v plném proudu! S pří-

chodem noci se však 

les Gatos (přezdívka 

obyvatel Madridu, ne-

boť „kočky“ jsou stále 

vzhůru!) probouzejí... Je 

čas oddat se rozmarům 

la marcha, které místní 

obyvatele pobízejí a po-

souvají je z kaváren do 

restaurací, z koncertů 

na představení, z jedno-

ho klubu do druhého, 

a to až do rozbřesku… 

Oblíbenější a alterna-

tivnější je čtvrť Lavapiés 

na východě. 
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 ★ Colegiata de San 
Isidro (B C1)

 ➔ C/Toledo, 36 
Denně 8– 12, 18.30– 20.30
Až do vysvěcení Nuestra 
Señora de la Almudena 
v roce 1993 působil San 
Isidro, vyhrazený svaté-
mu patronovi Madridu, 
jako katedrála. 
I přes ztrátu velkého 
množství uměleckých 
děl během požáru v roce 
1936 zůstává tento kole-
giátní kostel dostavený 
jezuity roku 1664 i nadále 
nejpůsobivější barokní 
památkou města.

 ★ Calle de la Cava 
Baja (B B1)
Tato ulice zdědila své 

jméno po „cavas bajas“, 
někdejším příkopu křes-
ťanské hradby z 12. st. 
Obrana zmizela a pří-
kop se zaplnil (v 15. st.). 
Z Cava Baja se za staletí 
stala ulice, kde se zdržo-
vali přechodní obchodní-
ci. Dnes berou Madriďa-
né útokem početné bary 
a taverny, které ji zaplňu-
jí, aby si zde o víkendu 
živě popovídali a pochut-
nali na tapas.

 ★ Basílica de San 
Francisco el Grande 
(B A2)

 ➔ Plaza de San Francisco, 1 
Tel. 91 365 38 00 
Út–pá 10.30– 13, 16– 18.30
Bazilika vybudovaná na 

konci 18. st. na zákla-
dech bývalého kláštera 
(13. st.), který nechal 
postavit svatý Franti-
šek z Assisi. Stěží si 
povšimnete, že světlík 
je přichycen obrovitou 
kopulí o průměru 33 m. 
Nalevo je kaple vymalo-
vaná Goyou, kde zobrazil 
i sám sebe. 
Připojte se ke komento-
vané prohlídce a obdi-
vujte sakristii zdobenou 
plátny znázorňujícími ži-
vot františkánů.

 ★ El Rastro (B C2)
 ➔ Plaza de Cascorro 

Ne 9– 15
Rastro je víc než jen bleší 
trh: Je to nedělní obřad 

madridského života! Ko-
lem poledne nabírá dav 
lidí na takové síle, že 
udává směr procházejí-
cím. Mezi stánky s veteší 
se rozkládají předmě-
ty nejrůznějších chutí 
a vůní!

 ★ Biblioteca Escuelas 
Pías (B D3)

 ➔ C/Sombrerete, 15 
Tel. 91 467 58 43 
Prohlídky po–pá 9.15– 10, 
21– 21.45
V této knihovně, která 
bývala kostelem (1791), 
vládne studijní atmosfé-
ra. Budovy, vyrabované 
napoleonskými vojsky 
v roce 1808, zpustošené 
během občanské války 

a následně ponechané 
napospas (svědčí o tom 
fasáda a chybějící kopu-
le), byly nádherně zreno-
vovány v roce 2001.

 ★ La Corrala (B D3)
 ➔ C/Mesón de Paredes

V srdci oblíbené čtvrti La-
vapiés se nachází krásný 
příklad corraly. Jde o stav-
by budované od 16. st., 
jejichž byty vedou do 
podloubí a obklopují roz-
sáhlé centrální nádvoří.

 ★ La Casa 
Encendida (B E3)

 ➔ Ronda de Valencia, 2 
Tel. 90 243 03 22 
Denně 10– 22
Vystoupení, fotografie, 
videa, hudba nebo ar-

chitektura: Na čtyřech 
poschodích tohoto „hoří-
cího domu“ se současné 
umění ukazuje ve všech 
svých podobách. Bez-
platné dílny rádia, kine-
matografie či fotografií 
z něj dělají živoucí místo. 
Ve vybrané letní večery 
rozpaluje DJ terasu, která 
vévodí jihu města.

 ★ Plaza de 
Lavapiés (B D3)
Nedávno zrekonstruova-
né trojúhelníkové náměs-
tí ilustruje kosmopolitní 
charakter čtvrti stejného 
jména. Afričané a Jiho-
američané si zde hodiny 
povídají, zatímco sta-
rousedlíci vychutnávají 

kávu. Na jižní straně se 
nachází Národní drama-
tické centrum Valle-Inclán 
otevřené roku 2006, no-
vodobějšího vzhledu.

 ★ Mercado de Antón 
Martín (B E2)

 ➔ C/Santa Isabel, 5 
Tel. 91 369 06 20
Jeden z nejbohatších 
a nejlidnatějších trhů 
hlavního města. Masa, 
ryby, zelenina či koření: 
Stánky jsou plné všech 
ingrediencí nutných pro 
přípravu cocido madri-
leño (vepřové s cizrnou) 
či besugo al horno (peče-
ná pražma). 
V posledním patře se na-
chází světově proslulá 

škola flamenca Amor de 
Dios, která nabízí kur-
zy tance, zpěvu a hry na 
kytaru.

 ★ La Filmoteca (B E2)
 ➔ C/Santa Isabel, 3 

Tel. 91 369 11 25 
Promítání út–ne od 16.30 
Nutnost madridského 
kulturního života. V Cine 
Doré, úžasném kině 
z 20. let, zařazuje filmo-
téka do programu čtyři 
filmy různých žánrů den-
ně. Vždy v původním zně-
ní a za minimální cenu! 
K vidění: hlavní promítací 
sál a modře zbarvené 
fresky lemující strop. 
Součástí je knihkupectví 
a kavárna.
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